Form No. 3441-276 Rev A
ProStripe® 560-grasklippare

Modellnr 02657—Serienr 407000000 och hogre

TORO.

Bruksanvisning

Introduktion

Denna grasklippare av gamodell med roterande knivar
ar avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar framst konstruerad
for att klippa gras pa val underhallna grasmattor runt
bostader och kommersiella anlaggningar. Det kan
medfdra fara fér dig och kringstdende om maskinen
anvands i andra syften an vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Bestk www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial om sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat
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1. Plats for modell- och serienummer

9338220

Figur 1

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfor:

Modelinr

Serienr

© 2020—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 C €

Registrera din produkt pa www.Toro.com.

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.

Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
forsdkran om Gverensstdmmelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti. En extra bruksanvisning kan bestallas fran
motortillverkaren.

Brutto- eller nettomoment: Motorns brutto- eller
nettomoment verkstadsbeddémdes av motortillverkaren
i enlighet med SAE (Society of Automotive Engineers)
J1940 eller J2723. Den har grasklipparklassens
faktiska motormoment kommer att vara avsevart
lagre da den ar konfigurerad for att uppfylla
sakerhetskrav, utslappsforeskrifter och funktionella
krav. Se motortillverkarens information som medfdljer
maskinen.

Sakerhetsmekanismerna far varken andras eller
inaktiveras och du bdr regelbundet kontrollera att de
fungerar som de ska. Forsok inte att justera eller

Overséttning av originalet (SV)
Tryckt i Storbrltanmen
Med




manipulera motorns hastighetsreglage. Det kan leda
till ett farligt driftstillstand, vilket kan ge upphov till
personskador.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO
5395 och ANSI B71.4-2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga personskador eller dédsfall.

* Las, forsta och folj anvisningarna och varningarna
som finns i den har bruksanvisningen samt pa
maskinen och redskapen innan du startar motorn.

* Hall hander och fétter pa avstand fran maskinens
rorliga delar samt dess undersida. Hall avstand till
utkastaréppningen.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

» Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat inte barn anvanda maskinen.
Maskinen ska endast anvandas av personer
som ar ansvariga, utbildade, inforstddda med
anvisningarna och fysiskt kapabla att anvanda
maskinen.

* Stanna maskinen, stdng av motorn och vanta
tills alla rorliga delar har stannat innan du servar,
tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid félja sakerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen (A). Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

134-2137

Varning — Ias bruksanvisningen. Anvand endast maskinen om 4.

du har genomgatt lamplig utbildning.

Knivarna medfér en avkapnings-/avslitningsrisk fér dina
hander — lossa tandstiftet innan du utfér underhall.

Knivarna medfér en avkapnings-/avslitningsrisk for dina
hander — hall avstand till rorliga delar och se till att alla skydd
sitter pa plats.
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decal134-2137

Risk for utslungade féremal — hall kringstdende pa behdrigt
avstand, stdng av motorn innan du I[dmnar maskinen och
plocka bort skrdp innan du bdrjar klippa.

Varning — bar hérselskydd.

Knivarna medfor en avkapnings-/avslitningsrisk for dina fotter
— kor inte maskinen uppfoér och nedfor sluttningar, kér endast
tvars over sluttningar och titta bakat och nedat nar du backar.

KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

decal94-8072

94-8072

1. Varning - risk for att hander och fotter slits av — klippenhet.

decal111-8959

111-8959
1. Choke 4. Langsamt
2. Snabbt 5. Motor — avstangning
3. Motor




1.
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134-3333

Snabbtvattsanslutning

decal134-3333

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local

fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

133-8062

decal133-8062

Montering

Viktigt: Ta bort och sldng skyddsplasten som
tacker motorn.

1

Montera handtaget

Delar som behovs till detta steg:

2

Nedre handtag (vanster)

Nedre handtag (hoger)

Klamplat

Kort skruv

Planbricka

Lasmutter

Koppbricka

Al ININ]IDN

Lang skruv

Ovre handtag

Hylsa

Tillvagagangssatt

A VARNING

Om du monterar handtaget pa fel satt riskerar
du att skada kablarna och darmed skapa ett
farligt driftstillstand.

e Var radd om kablarna nar du monterar
handtaget.

» Se till att kablarna ar dragna pa insidan av
handtaget och att de inte kommer i kontakt
med den bakre grasriktaren.

» Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
om en kabel skadas.

Lossa sexkantmuttrarna fran de tva synliga
skruvarna ovanpa klippdacket.

Montera ett nedre handtag pa vardera sida
ovanpa klippdacket med en klamplat och
sexkantslasmuttern som lossades fran dacket i
foregaende steg (Figur 3).




Obs: De nedre handtagsroren ar krokta langs
mittsektionen. Var noga med att roren monteras
sa att den krokta delen vinklas mot marken.
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Figur 3
Vanster sida visas

1. Hylsa 4. Nedre handtag
2. Sexkantslasmutter 5. Lossa sexkantmuttern

och montera det nedre

handtaget har.
3. Klamplat

3. Montera den nedre delen av staghandtagen
pa vardera sida av klippdacket med en skruy,
planbrickor pé insidan och utsidan av dacket
och en lasmutter (Figur 4).

9281383

Figur 4
Vanster sida visas

1. Sexkantslasmutter 3. Staghandtag
2. Planbricka 4. Skruv

4. Montera de évre handtagen och den dversta
delen av staghandtagen pa de nedre handtagen

med tre koppbrickor, tva skruvar och tva
sexkantslasmuttrar pa vardera sida (Figur 5).

9281404

Figur 5
Vanster sida visas
1. Skruv 5. Staghandtag
2. Koppbricka 6. Sexkantslasmutter
3. Nedre handtag 7. Hylsa
4. Ovre handtag
5. Montera skydd &éver alla exponerade

handtagsmuttrar.
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Montera grasuppsamlaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Skar av det vita bandet pa grasuppsamlaren och
slang det for att férhindra olyckor.

2. Satti ramen i grasuppsamlaren och hall
handtaget ovanfor grasuppsamlaren (Figur 6).

9281417

Figur 6

1. Ram handtag 2. Grasuppsamlare

3. Fast plastklammorna pa grasuppsamlarramen
(Figur 7).

1.

Plastklamma

9281418
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Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt




Produktoversikt

1. Tandkabel
2. Motorhuv

3. Startsndrehandtag

4. Pafyliningslock/oljesticka 12.

9281445

Luftrenare
Klipphojdsjusterare

Vaxelvaljare med tre
hastigheter

Bakre grasriktare

5. Tanklock 13. Grasuppsamlare
6. Reglage for 14. Motorvarvtalsreglage
knivbromsomkoppling
7. Sparrknapp fér 15. Sjalvdrivningsstang
knivbromsomkoppling
8. Handtag
Specifikationer
Modell Vikt Langd Bredd Hojd
66 kg 175,5 cm 58,6 cm 103,9 cm
02657 3,9 cm

Korning
Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

Stang alltid av maskinen, vanta tills alla rorliga
delar har stannat och lat den svalna innan du
justerar, servar, rengor eller staller den i férvaring.

Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverorgan
och sakerhetsskyltar.

Kontrollera att alla skydd och sakerhets-
anordningar, sdsom grasriktare och/eller
grasuppsamlare, sitter pa plats och fungerar
korrekt.

Kontrollera alltid maskinen for att se om knivarna
och knivbultarna ar slitna eller skadade.

Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som kan stéra anvandningen
av maskinen eller som maskinen kan slunga ivag.

Kontakt med den roterande kniven kan orsaka
allvarliga skador. Stick inte in fingrarna under
kapan.

Branslesakerhet

Bransle ar extremt brandfarligt och mycket
explosivt. Brand eller explosion i bransle kan
orsaka brannskador och materiella skador.

— Forhindra att statisk elektricitet antander
bensinen genom att stalla bensindunken
och/eller maskinen direkt pa marken fore
pafylining, inte i ett fordon eller ovanpa ett
foremal.

— Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nar
motorn ar kall. Torka upp utspillt bransle.

— Hantera inte bransle nar du réker eller befinner
dig i narheten av en éppen laga eller gnistor.

— Tainte bort tanklocket och fyll aldrig pa bransle
i bransletanken nar motorn ar igang eller varm.

— Om du har spillt bransle ska du inte starta
motorn. Undvik att orsaka gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

— Forvara branslet i en godkand dunk och férvara
den utom rackhall fran barn.

Bransle ar skadligt eller dodligt om det fortars.
Langre exponering for bransleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

— Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.



— Hall hander och ansikte borta fran munstycket
och bransletankens 6ppning.

— Hall bransle borta fran 6égon och hud.

Fylla pa bransletanken

Hjul

Blyfri bensin

Lagsta oktantal

87 (USA) eller 91
(researchoktan; utanfér
USA)

Etanol

Hoégst 10 volymprocent

Metanol

Inget

MTBE (metyl-tert-butyleter)

Mindre an 15 volymprocent

Olja

Tillfor inte till branslet

Anvand endast rent, farskt (inte mer an 30 dagar
gammalt) bransle fran en ansedd kalla.

Viktigt: For att minska risken for startproblem
tillsatter du branslestabiliserare/-konditionerare
till farskt bransle enligt tillverkarens anvisningar.

Du hittar mer information finns i motorns
bruksanvisning.

Fyll bransletanken enligt Figur 10.

Figur 10

9230458

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Viktigt: Om oljenivan i motorn ar for lag eller for hog kan motorn skadas nar du kor den.
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Figur 11

9235721




Justera klipphojden

Nar du justerar klipphdojden kan dina hander
komma i kontakt med en roterande kniv, vilket
kan leda till allvarliga skador.

e Stang av motorn och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du justerar
klipphojden.

» Stick inte in fingrarna under kapan nar du
justerar klipphojden.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan ljuddamparen
vara het och orsaka brannskador.

Hall avstand till den heta ljuddamparen.

Justera klipphojden

1. Greppa klipphdjdsreglaget och dra det i sidled
sa att det lossnar fran skaran (Figur 12).

9281589

Figur 12
1. Klipphojdsreglage

2. Tryck spaken framat for att sanka klipphdjden
eller dra den bakat for att héja den (Figur 12).

3. Slapp reglaget i dnskat lage och kontrollera att
det sitter ordentligt i en av de sju skarorna (Figur

36,5 mm

44,3 mm

52,2 mm

N~Njo|jlo| b

60,0 mm

12).
Ho6jdinstéllning Klipphojd
1 13,0 mm
2 20,8 mm

3 28,7 mm

Justera klipphojden med Matchcut

Ytterligare sex hdjder kan stéllas in med hjalp av
matchcut-hdjdinstallningen. Med den har funktionen
kan valjarplaten for klipphojd justeras med halva steg.

1. Lossa valjarplatens fastskruv med en
insexnyckel (Figur 13).

\

9281591

Figur 13

1. Fastskruv 2. Matchcut-justerare

2. Vrid matchcut-justeraren 180° (Figur 13 och
Figur 14).

Obs: En indikator langst ned pa valjarplaten
anger nar matchcut ar aktiverad.




Figur 14

1. Matchcut-indikator
2. Valjarplat

3. Matchcut-justerare

9281590

3. Dra at valjarplatens fastskruv for att fixera

valjarplaten for klipphojd pa plats.

Hoéjdinstéllning (med Klipphojd
Matchcut)

1,5 16,9 mm
2,5 24,8 mm
3,5 32,6 mm
4.5 40,4 mm
5,5 48,3 mm
6,5 56,1 mm

Starta motorn

1. Hall i handtaget och flytta reglaget fér motorns
varvtal till CHOKELAGET om motorn ar kall eller
det SNABBA LAGET om motorn nyligen har varit

igang.

1.

9281605

Figur 15

Dra i startsnérehandtaget. 2. Gasreglage i CHOKELAGET

Dra i startsnérehandtaget tills du kanner ett
motstand och dra sedan kraftigt for att starta.
Nar motorn startar flyttar du langsamt tillbaka
gasreglaget till det SNABBA LAGET om choken har
aktiverats (Figur 15).

Viktigt: Se till att motorn alltid ar avstangd
nar du drar i startsnoret, annars kan
maskinen skadas.

Obs: Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
om maskinen inte startar.

Obs: Kniven ar inte inkopplad i det har laget.
Se Koppla in kniven (sida 11).

Koppla in kniven

1.

11

Kontrollera att gasreglaget ar i det SNABBA LAGET
(Figur 16).

Tryck pa knivbromskopplingen och dra spaken
for knivbromskopplingen bakat mot handtaget
(Figur 16).



Valja hastighet

Maskinen har tre hastighetslagen: rotera vaxelvaljaren
pa grasklipparens dvre del till ett av tre lagena for att
justera hastigheten.

* | — Forsta vaxeln
e |l — Tvaans vaxel
e |ll = Treans véaxel

9284132

Figur 16

1. Tryck pa sparrknappen for 3. Kontrollera att gasreglaget
knivbromsomkoppling. ar i det SNABBA LAGET.

2. Dra reglaget for
knivbromsomkoppling /
bakat mot handtaget. 4283010

Figur 18

1. Reglage for val av hastighet

Koppla bort knivarna
Slapp reglaget for knivbromsomkoppling foér att koppla Under arbetets gaong

bort kniven. Handtaget atergar till vilolaget (Figur 17).

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

* Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

2s  *  Kniven ar skarp — kontakt med kniven kan orsaka
Figur 17 allvarliga personskador. Sting av motorn och
vanta tills alla rorliga delar har stannat innan du
[Amnar férarplatsen.

1. Slapp reglaget for knivbromsomkoppling fér att koppla bort

kniven.
* Motorn ska stédngas av och kniven ska stanna
inom tre sekunder nar du slapper knivstyrstangen.
Obs: Nar du slapper reglaget for knivboromsom- Om de inte stannar ska du genast sluta
koppling ska kniven stanna inom tre sekunder. anvanda maskinen och kontakta en auktoriserad
Om den inte gor det ska du omedelbart sluta aterforsaljare.
anvanda grasklipparen och kontakta en auktoriserad « Hall kringstaende pa sakert avstand fran
aterforsaljare.

arbetsomradet. Hall sma barn pa sakert avstand
fran arbetsomradet och under uppsyn av den

12



ansvarade vuxna personen som inte anvander
maskinen. Stang av maskinen om nagon kommer
i narheten av klippomradet.

* Titta alltid nedat och bakom dig innan du koér
maskinen bakat.

* Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

» Vatt gras och vata I6v kan orsaka allvarliga skador
om du halkar och ror vid kniven. Undvik att klippa
under vata forhallanden.

* Var extra forsiktig i narheten av skymda horn,
buskage, trad eller andra féremal som kan
forsamra sikten.

* Rikta inte utkastaren mot andra manniskor. Undvik
att kasta ut material mot vaggar och féremal.
Materialet kan kastas tillbaka mot dig. Stanna
kniven eller knivarna nar du korsar grusytor.

* Se upp for hal, rétter, ojamnheter, stenar och
andra dolda risker. Ojamn terrang kan fa dig att
tappa balansen eller fotfastet.

* Om du kor pa nagot foremal eller om maskinen
borjar vibrera ska du omedelbart stdnga av
motorn, vanta tills alla rorliga delar har stannat
och ta bort tdndkabeln fran tandstiftet innan du
kontrollerar om maskinen har skadats. Reparera
alla skador innan du bérjar kéra maskinen igen.

» Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat innan du Iamnar férarplatsen.

*  Om motorn har varit igdng kommer den att vara
het och kan orsaka brannskador. Hall avstand till
den heta motorn.

* KOor endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaserna innehaller kolmonoxid, vilket ar en
luktfri, dodligt giftig gas.

* Kontrollera ofta om grasutkastarens komponenter
och utkastarrannan &r slitna eller skadade och byt
vid behov ut dem mot akta Toro-originaldelar.

Sakerhet pa sluttningar

* Kilipp alltid tvargaende oOver sluttningar, aldrig upp
och ner. Var mycket forsiktig nar du svanger i
sluttningar.

* Kilipp inte i valdigt branta sluttningar. Daligt fotfaste
kan gora att du halkar och faller.

* Var forsiktig nar du klipper i narheten av stup,
diken och flodbaddar.

Anvanda sjalvdrivningen

For att anvanda sjalvdrivningen trycker du in
sjalvdrivningsstangen mot handtaget och haller kvar
den dar (Figur 19).

9282972

Figur 19

1. Sjalvdrivningsstang

Slapp sjalvdrivningsstangen for att koppla ur
sjalvdrivningen.

Stanga av motorn

Slapp spaken for knivbromskopplingen och
drivstangerna for sjalvdrivning. Flytta reglaget for
motorns varvtal till stopplaget fér att stdnga av motorn.

Viktigt: Nar du slapper knivstyrstangen ska
kniven stanna inom tre sekunder. Om den

inte stannar ordentligt ska du genast sluta att
anvanda maskinen och kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

Samla upp klippet

Montera grasuppsamlaren for att samla upp gras- och
I6vklipp fran grasmattan.

A VARNING

Om grasuppsamlaren ar utsliten kan skrap
slungas omkring och orsaka féraren eller
omkringstaende allvarliga personskador eller
leda till dodsfall.

Kontrollera grasuppsamlaren ofta. Byt ut den
mot en ny Toro-uppsamlare om den ar skadad.




A VARNING

Kniven ar skarp — kontakt med kniven kan
orsaka allvarliga personskador.

Stang av motorn och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

2. HGoj och hall upp den bakre grasriktaren.
Haka fast grasuppsamlaren i ratt lage (Figur 20).

9283012

Figur 20

1. Bakre grasriktare 2. Grasuppsamlare

4. Sank ned den bakre grasriktaren.

Arbetstips
Allmanna klipptips

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga
omkring.

* Undvik att Iata kniven ga emot massiva objekt. Kor
aldrig avsiktligt dver ett féremal.

*  Om du kor pa nagot foremal eller om maskinen
bdrjar vibrera stanger du omedelbart av motorn.
Vanta tills alla rorliga delar har stannat. Ta darefter
bort tdndkabeln fran téandstiftet och kontrollera om
maskinen har skadats.

* Montera en ny Toro-kniv nar klippsasongen borjar
eller vid behov (pa sa satt far du basta mdjliga
resultat).

Ki

Ki

ippa gras

Klipp endast cirka en tredjedel av grasstraet at
gangen. Klipp endast under 64 mm om graset
ar glest eller om det ar sent pa hdsten da graset
vaxer langsammare.

Om du klipper gras som ar mer an 15 cm hogt
kan det vara bra att forst klippa med den hogsta
klipphdjdsinstallningen och gé sakta, och sedan
klippa en gang till med en lagre klipphdjd for
att fa basta klippresultat. Om graset ar for hogt
kan klipparen tappas igen och det kan leda till
motorstopp.

Vatt gras och vata I6v har en tendens att klumpas
ihop pa marken, vilket kan leda till motorstopp eller
till att klipparen tapps igen. Undvik att klippa under
vata férhallanden.

Tank pa brandfaran vid mycket torra férhallanden,
folj alla lokala brandvarningar och hall maskinen
ren fran torrt gras och I6v.

Byta klippriktning. Det underlattar férdelningen av
det klippta graset vilket ger en jamn godning.

Forsok med en eller flera av atgarderna nedan om
du inte ar ndjd med klippresultatet:

— Byt ut kniven eller Iat slipa den.

— Ga saktare nar du klipper.

— HG&j grasklipparens klipphdjdsinstallining.
— Klipp graset oftare.

— Overlappa klippsvepningarna istéllet for att
klippa en hel svepning varje gang.

ippa lov

Efter avslutad klippning bér halva grasmattan
synas genom tacket av sénderskurna 16v. Det kan
vara nodvandigt att ga éver I6ven mer an en gang.

Om lovtacket pa grasmattan ar hogre an 13 cm
klipper du forst pa en hogre klipphdjd och sedan
igen pa 6nskad klipphojd.

Sank klipphastigheten om grasklipparen inte skar
I6ven tillrackligt fint.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Stang alltid av maskinen, vanta tills alla rérliga
delar har stannat och lat den svalna innan du

justerar, servar, rengor eller staller den i férvaring.




* Ta bort gras och skrap fran maskinen for att
forebygga brand. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren
i narheten av en 6ppen laga, gnista eller ett
kontrolljus, t.ex. nara en varmvattenberedare eller
nagon annan anordning.

Sakerhet vid transport
* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen.
* Se till att maskinen inte kan rulla.

Rengora maskinen

Serviceintervall: Efter varje anvandning

A VARNING

Det kan lossna material fran under
klipparkapan.

* Anvand skyddsglasogon.

o Sta kvar i korlaget (bakom handtaget) med
motorn igang.

» Hall kringstaende pa avstand.

For basta resultat bér du rengéra maskinen sa snart
som mojligt nar du har slutat att klippa.

Viktigt: Rengor maskindacket ordentligt
omedelbart efter anvandning pa behandlat gras.

Obs: Spreja inte motorn med vatten under
rengdringen.

1. Flytta maskinen till ett plant, stenbelagt underlag.

2. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat innan du lamnar férarplatsen.

3. Ta bort gras pa dackhuset direkt efter
anvandning.

4. Ta bort allt gras och skrap fran motorn,
avgassystemet, luftvagarna i den évre huven
och det omkringvarande klippdacket med en
borste eller tryckluft.

5. Séank maskinen till den lagsta klipphdjdsinstall-
ningen. Se Justera klipphdjden (sida 10).

6. Skolj omradet under den bakre luckan dar
klippet passerar fran maskinens undersida till
grasuppsamlaren.

7. Anslut en trddgardsslang, som ar ansluten till en
vattenkalla, till tvattanslutningen (Figur 21).

9281628

Figur 21

. Tvattanslutning

10.

11.

12.
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Satt pa vattnet, starta motorn, koppla in kniven
och lat den ga tills det inte Iangre kommer ut
nagot grasklipp fran maskinens undersida.

Stang av motorn och vattnet och koppla bort
tradgardsslangen fran maskinen.

Kor motorn i ndgra minuter for att Iata undersidan
av maskinen torka sa att den inte rostar.

Stang av motorn och lat maskinen svalna innan
den stalls undan i ett slutet utrymme.

Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.



Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Efter de forsta 8 timmarna * Byt oljan i motorn.
+ Kontrollera oljenivan i motorn.
+ Kontrollera att motorn stangs av inom tre sekunder efter det att knivstyrstangen
Vari “ndni I slapps.
ane agvalrj ning efler » Kontrollera knivens skick.
agligen + Se till att skydden och sakerhetsanordningarna sitter pa plats och fungerar korrekt.
» Kontrollera att klippdacket ar tomt och att grasuppsamlaren ar i gott skick (byt ut
om den ar skadad).
Efter varje anvandning » Rensa bort grasklipp och smuts fran maskinens undersida.

* Rengor skumforfiltret (oftare vid dammiga arbetsférhallanden).

Var 25 fi » Kontrollera sjalvdrivningskabeln och justera den vid behov.

ar £o:e imme » Byt ut kniven eller lat slipa den (oftare om kniven snabbt blir sl6).

+ Slipa kniven.

Var 50:e timme » Byt motorolja (oftare vid dammiga forhallanden).

Var 100:e timme » Byt ut tandstiftet.

Var 300:e timme » Byt ut pappersluftfiltret (oftare vid dammiga arbetsférhallanden).

Fére forvaring « Tém bransletanken innan reparation enligt anvisningarna och innan arlig férvaring.
+ Byt ut kniven eller lat slipa den.
Arligen + Las i bruksanvisningen till motorn for ytterligare information om arliga
underhdllsrutiner.

Viktigt: Mer information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Sakerhet vid underhall

Stang alltid av maskinen, vanta tills alla rorliga
delar har stannat och Iat den svalna innan du
justerar, servar, rengor eller staller den i férvaring.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet innan du utfor
underhall.

Anvand handskar och 6égonskydd nar du servar
maskinen.

Kniven ar skarp — kontakt med kniven kan orsaka
allvarliga personskador. Anvand handskar nar
du servar kniven. Reparera eller andra inte
kniven/knivarna.

Mixtra aldrig med sékerhetsbrytarna. Kontrollera
regelbundet att de fungerar som de ska.

Branslet kan lacka ut nar man tippar maskinen.
Branslet ar brandfarligt, explosivt och kan orsaka
personskador. Koér motorn tills tanken ar tom eller

tom tanken pa bensin med en handpump; sug
aldrig ut med en havert.

Anvand endast Toros originalreservdelar och
tillbehor for att se till att maskinen fungerar sakert
och optimalt. Det kan vara farligt att anvanda
reservdelar och tillbehdr fran andra tillverkare och
det kan goéra produktgarantin ogiltig.

Underhallsforberedelser

Serviceintervall: Var 100:e timme

1.
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Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet (Figur 22)
innan du utfér underhall.




9018207

Figur 22

3. Anslut tandkabeln till tandstiftet efter att du utfort

underhall.

Viktigt: Kor motorn som vanligt tills
bransletanken ar tom innan du tippar
maskinen for att byta olja eller kniv. Anvand
en handpump for att avlagsna bréanslet om
du maste tippa maskinen innan brénslet har
tagit slut. Lagg alltid maskinen pa sidan med
luftfiltret uppat.

A VARNING

Branslet kan lacka ut nar man tippar
maskinen. Branslet ar brandfarligt,
explosivt och kan orsaka personskador.

Kor motorn tills tanken ar tom eller tom
tanken pa bensin med en handpump; sug
inte ut med en havert.

Serva luftfiltret

Serviceintervall: Var 25:e timme—Rengor

skumforfiltret (oftare vid dammiga
arbetsforhallanden).

Var 300:e timme—Byt ut pappersluftfiltret
(oftare vid dammiga arbetsforhallanden).

Viktigt: Kor inte motorn utan luftfilterenheten.
Det leder till mycket stora skador pa motorn.

1.

Utfor underhallsforberedelserna. Se
Underhallsforberedelser (sida 16).

2. Ta bort skyddet och rengér det noga (Figur 23).
Figur 23 ’
1. Skydd 3. Luftfilterbas
2. Skumférfilter och
pappersluftfilter

3. Ta bort skumforfiltret och pappersluftfiltret fran
luftfilterbasen (Figur 23).

4. Ta bort skumforfiltret fran pappersluftfiltret,
reng6r med vatten och ett milt rengéringsmedel
och torka sedan torrt genom att stryka Iatt.

5. Kontrollera pappersluftfiltret och byt ut det om
det ar valdigt smutsigt.

Viktigt: Forsok inte att rengora
pappersfiltret.
Montera skumforfiltret pa pappersluftfiltret.

7. Montera skumforfiltret och pappersluftfiltret pa
luftfilterbasen.

8. Satt tillbaka skyddet.

17



Byta ut motoroljan

Justera sjalvdrivningska-

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna bel N
Var 50:e timme Serviceintervall: Var 25:e timme
Kor motorn i nagra minuter fore oljebytet for att varma 1. Sténg av motorn.

oljan. Varm olja rinner lattare och for med sig mer

fororeningar. 2.
Motoroljespecifikationer
Motoroljevolym 0,65 liter* utan oljefilter;
0,85 liter* med oljefilter
Oljeviskositet SAE 30 eller SAE 10W-30
(renande olja)
API-klassificering SJ eller hogre
*Det finns 6verskottsolja i vevhuset efter att du tomt ut
oljan. Hall inte i fullt med olja i vevhuset. Fyll vevhuset
med olja enligt anvisningarna i féljande steg.
1. Utfor underhallsférberedelserna. Se
Underhallsforberedelser (sida 16).
Tém bransletanken pa bensin.
Stall ett passande uppsamlingstrag under
oljestickan/avtappningsroret.
4. Gor rent runt oljestickan.
5. Lossa oljestickan genom att vrida locket motsols
och dra stickan uppat.
6. Tippa maskinen pa dess hogra sida (luftfiltret
uppat) och tdm ut oljan i uppsamlingstraget.
7. Vand maskinen ratt igen nar oljan har tomts ut.
8. Fyll langsamt oljepafyliningsréret med cirka tre 1

fijardedelar av den olja som ryms i motorn.

Dra maskinen bakat samtidigt som du langsamt
aktiverar sjalvdrivningsstangen tills de bakre
valsarna sparras.

Obs: Sjalvdrivningsstangen ska nu vara 6 cm
fran handtaget.

9283011

Figur 24

6 cm
2. Kabeljusterare

9. Vantai tre minuter tills oljan har lagt sig i motorn.

10. Torka av oljestickan med en ren trasa. 3.

11. Satti oljestickan i oljepafyliningsroret utan att
skruva fast den och ta sedan ut stickan igen.

12. Las av oljenivan pa oljestickan.

* Om oljestickan visar att oljenivan ar for lag
fyller du forsiktigt pa lite olja i pafyliningsroret,
vantar i tre minuter och upprepar steg 10 till
12 tills oljestickan visar korrekt niva.

* Om oljestickan visar att oljenivan ar fér hog
tappar du ut éverflddig olja tills oljestickan
visar korrekt niva.

Viktigt: Om oljenivan i motorn ar for lag eller
for hog kan motorn skadas nar du kor den.

13. Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret
ordentligt.

14. Lamna in oljan pa godkand atervinningsstation.
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Om avstandet mellan sjalvdrivningsstangen och
handtaget ar mindre an 6 cm justerar du den
svarta plastkabeljusteraren tills ratt avstand
stalls in.



Byta ut kniven

Serviceintervall: Var 25:e timme—Byt ut kniven
eller lat slipa den (oftare om kniven
snabbt blir slo).

Arligen

Viktigt: For att montera kniven korrekt behéver
du en momentnyckel. Om du inte har nagon
momentnyckel eller inte vill utféra den har
proceduren kontaktar du en auktoriserad
aterforsaljare.

Kontrollera kniven varje gang branslet tar slut. Byt
omedelbart ut kniven om den ar skadad eller sonder.
Byt ut kniven eller Iat slipa och balansera den om
bladet ar slétt eller repigt.

A VARNING

Kniven ar skarp — kontakt med kniven kan
orsaka allvarliga personskador.

Anvand handskar da du handskas med
kniven.

1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet. Las mer i
Underhallsforberedelser (sida 16).

Lagg maskinen pa sidan med luftfiltret uppat.

Hall kniven stilla med hjalp av en trakloss (Figur
25).

9231389

Figur 25

4. Ta bort kniven och spara alla monteringsdelar
(Figur 25).

5. Sattfast den nya kniven och alla monteringsdelar
(Figur 26).
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Figur 26
1. Skruv 3. Distansbricka
2. Lasbricka 4. Kniv

Viktigt: Lat knivens bojda del peka mot
maskinkapan.

6. Anvdnd en momentnyckel for att dra at
knivskruven till 54 Nm.
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Slipa kniven

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Var 25:e timme

En sliten kniv kan slipas. Bada kniveggarna maste
slipas lika mycket sa att kniven fortfarande ar
balanserad.

1. Ta bort kniven fran maskinen. Se Byta ut kniven
(sida 19).

2. Rengor kniven med en borste och vatten och
kontrollera att den inte ar skadad.

3. Slipa bada eggarna med en platt fil.

9338856

Figur 27

1. Slipa i 3045 graders vinkel

4. Forin en skruvmejsel i mitthalet och hall kniven
horisontellt.

Obs: Om kniven ar balanserad &r den
horisontell.
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9338857

Figur 28

5. Slipa den tunga anden tills kniven ar balanserad.

Obs: Om kniven inte ar balanserad vrids den
tyngre anden nedat.

9338858

Figur 29




~ 1 4. Fyll pa farsk bensin i bransletanken enligt Fylla
Forva rl ng pa bransletanken (sida 9).

Forvara maskinen i ett svalt, rent och torrt utrymme. 5. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

Saker forvaring

Stang alltid av maskinen, vanta tills alla rorliga delar
har stannat och lat den svalna innan du justerar,
servar, rengor eller stéller den i forvaring.

Forbereda maskinen for
forvaring

1. Nar du ska fylla pa bransle for sista gangen pa
aret ska du tillsatta en stabiliserare (t.ex. Toro
Premium Fuel Treatment) i branslet.

2. Kassera oanvant bransle pa lampligt satt.
Lamna in branslespill till atervinning eller anvand
det i bilen.

Viktigt: Gammalt bransle i bransletanken
ar den vanligaste orsaken till att det ar
svart att starta grasklipparen. Forvara inte
branslet utan en branslestabiliserare i mer
an 30 dagar, och forvara inte stabiliserat
bransle under en langre tid 4n vad som
rekommenderas av branslestabiliserarens
tillverkare.

3. Kor maskinen tills motorn stangs av pa grund
av branslestopp.

4. Starta motorn igen och kor tills den stangs av.
Nar du inte kan starta motorn langre ar den
tillrackligt torr.

5. Koppla ur tdndkabeln fran tandstiftet och anslut
kabeln till kabelhallaren (om sa utrustad).

6. Ta bort tandstiftet, tillsatt 15 ml motorolja genom
tandstiftshalet och dra sakta i startsnoret flera
ganger for att fordela oljan i cylindern. Detta
forhindrar att cylindern rostar nar maskinen inte
anvands.

7. Montera tandstiftet och dra at det med en
momentnyckel till 23 Nm.

8. Dra at alla muttrar, bultar och skruvar.

Ta klipparen ur forvaring

1. Kontrollera och dra at alla fastelement.

2. Utfor tillampligt underhall. Se Underhall (sida
16).

3. Kontrollera motoroljenivan. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 9).
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Sekretessmeddelande for EES/Storbritannien
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din sekretess. | samband med att du kdper vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsféringssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar

bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6nskar géra detta ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.

374-0282 Rev C



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig
tillhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella grinser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1 500 koértimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer av produktproblem som uppstatt pa grund av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

®*  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢  Slitdelar som foérbrukas vid normal anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, till exempel vader,
forvaringsomstandigheter, fororeningar och anvandning av branslen,
kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten och
kemikalier som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt féorekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fonster.

Toros garanti
Garanti begransad till tva ar eller 1 500 kértimmar

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvéands, férkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det &r agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &r utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevséaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning och
anvands av den ursprungliga kdparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare
ar den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begrénsningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om motorns
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra ldnder dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar bor du kontakta ditt auktoriserade Toro-servicecenter.
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